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Tillagg till instruktionsbok
VOLVO 144

AUTOMATISK VAXELLADA

BESKRIVNING

Volvo 144 &r i ett utforande forsedd med
automatisk véxelldda. Den ger en jamn
kérning med vél avpassade upp- och
nedvéxlingar vilket medfér ringa slitage
i motor och transmission.

Automatvaxellddan bestar i princip av
tva huvudkomponenter — en hydraulisk

momentomvandlare s.k. konverter och en
hydrauliskt styrd planetvaxeliada med
kontrollsystem.

Konvertern tjénstgér badde som koppling
och som en extra vaxel mellan motor
och vaxellada. Harigenom erhalls en
mjuk Overféring av motoreffekten till
drivhjulen och en extra momeéntutvaxling.
Planetvéxelladan regleras pa hydraulisk

vég och véljer lamplig véxel i férhéllan-
de till vagnens hastighet och gaspedal-
laget. Till véxellddan hor &aven ett véljar-
reglage med féljande positioner.

P = Parkeringslage

R = Backlage

N = Neutrallage
D = Kortage

L = Lagvéxelldge




KORNING
Allmént

Nar Ni kér Er Volvo med automatisk
véxelldda kommer Ni omedelbart att
marka hur Ni utan medveten anstrédng-
ning erhéller en jamn korning. En stor
del av arbetet att kora bil har bortfallit
och Ni kan koncentrera Er p& vad som
hander pa vagen och darmed fa en sa-
ker kérning.

Start av motor

Start av motor skall ske med véljaren i
lage P eller N. Som en ren sakerhets-
atgérd sattes startkontakten automatiskt
ur funktion om valjaren férs till nagot
av de ovriga [agena. For att undvika
motorstopp vid start av kall motor, dras
chokereglaget ut, s& att det ger ett varv-
tal vid tomgédng som nagot &verstiger
det normala. Efter hand som motorn blir
varm skjuts chokereglaget in mer och
mer.

Val av liage

Véljaren kan féras fritt mellan N och D.
De o6vriga lagena dvs P, R och L &r
forsedda med spéarr. For att f& viljaren
i nagon av dessa positioner maste den
lyftas mot ratten innan den kan féras i
onskat lage.

VOLVO
251206

Ta alltid bort foten fran gaspedalen och
ansatt fotbromsen eller dra &t hand-
bromsen nér vagnen éar stillastdende
och véljaren skall foras till R, D eller L,
da annars vagnen kommer att réra sig
sakta (s.k. krypning). Né&r valjaren fors
fran N till R, D eller L kan ett knép-
pande ljud héras vid hogt tomgangs-
varvtal (exempelvis d& chokereglaget
anvandes). Detta &r inte skadligf for
transmissionen eller for vagnen i 6vrigt

D-lage
| de flesta fall skall D anvéndas vid
kérning. Starten sker da p& 1:ans véxel

och automatisk uppvéxling féljer sedan
beroende p& gaspadrag och hastighet.
Nedvéxling sker &ven automatiskt med
avtagande hastighet.

LJéQe
Detta lage (s. k. lagvéxellage) ar det i
normala fall ingen fordel att anvénda vid
start eller langsam kérning eftersom da
1:ans och 2:ans véxel anvands och des-
sa ar samma som for lage "D”. Ar dar-
emot hastigheten hégre och 3:ans véxel
arbetar sker en omedelbar nedvéxling
till 2:ans véxel om viéljaren férs till L.
Né&gon uppvéxling sker inte s& lange L
anvands, déremot sker automatisk ned-
véxling till 1:an som kvarhélls | detta
véxellage s& lange valjaren ligger kvar
iL.
L-lagets anvéandningsomrade &r foljan-
de:
1. For att erhélla omedelbar manuell
nedvéxling. ‘
2. For att erhalla kraftig motorbroms nar
s& behovs t.ex. vid branta utférslép.
3. For att erhalla ett hdgre varvial t.ex.
da batteriet skall laddas upp.

Lagg aldrig véljaren i L-lige om hastig-
heten dverskrider 90 km/tim da risk for
overvarvning foreligger.




N-lage

Neutralléget har samma funktion som vid
manuell vaxellada, dvs ingen véxel &r
ilagd och motorn arbetar p& tomgéng.
Detta lage kan anvéndas vid start av
motor och vid.parkering med handbrom-
sen &tdragen.

R-ldge

Detta lage anvands vid backning. Légg
mérke till de fordelar “krypning” (kor-
ning utan gaspadrag) bjuder vid mandv-
rering i begransade parkeringsutrym-
men.

P-lage

Vid parkering med till- eller franslagen
motor valjs lage P. Om vagbanan lutar
kraftigt bér aven handbromsen atdras.

Igangsiéttning )
lg&ngsattning av vagnen sker genom att
véljaren fors i onskat lage och broms-
pedalen slapps. Vagnen rér sig darvid
sakta (s.k. krypning). Hastigheten regle-
ras sedan med gaspedalen.

Onskas snabbast méjliga acceleration
pressas gaspedalen i "kick-down’'-lage,
dvs férbi det mérkbara motstandet i
nedre gaspedalléaget.

Att stanna vagnen

Vagnen stannas genom att gaspedalen
sldpps upp och fotbromsen ansétts. Val-
jaren behover inte roras.

Kérning under olika forhallanden

Manuell koérning i begransad omfattning
kan &ven férekomma med den automa-
tiska véxelladan. Start sker d& med vél-
jaren i lage L. Uppvaxling till 2:ans vaxel
astadkomms genom att véljaren fors till
D och snabbt tillbaka till L. 3:e véxeln
erhélls genom att valjaren fors till l&-
ge D.

Tidigare nedvaxling fran 3:an till 2:an
resp. 2:an till 1:an kan erhéllas genom
att gaspedalen pressas ned till botten-
lage, (kick-down).

P& samma satt kan man fordréja upp-
véaxlingen mellan 1:an och 2:an resp.
2:an och 3:an.

Om bilen kér fast i snd, 16s sand eller
dylikt kan den.”’gungas” loss genom att
véljaren alterneras mellan D- och R-la-
gena under konstant latt gaspadrag.

Vid nodstart bogseras vagnen med val-
jaren i N-lage och chokereglaget n&got
utdraget samt té&ndningen péslagen. Val-
jaren foérs till L och motorn dras igang.

1. Vélj P eller R-lage nar vagnen #r
i rorelse.

2. Vilj ej D, L eller R vid hégre motor-
varv &n tomgang d& vagnen #r stilla-
stdende.

3. Viélj ej L-ldge vid hastigheter éver 90
km/tim. :




SKOTSEL
Kontroll av oljeniva

Oljan skall ej bytas, daremot bor olje-
nivan kontrolleras var 500:e mil. Pafyll-
ningsrér med graderad métsticka finns
under huven alldeles framfér torpeden.
Vid kontroll av nivan bér vagnen sté pa
~ plan mark och transmissionen skall ha
normal driftstemperatur. Med motorn i
tomgang i lage P skall nivan befinna
sig mellan 6vre och undre graderingen
pa matstickan. Vid behov av péafylining
anvand endast speciell olja fér automa-.

tiska vaxellador, typ A. ' T N voLvo
51217

Mitstickan skall torkas av med nylon-
duk, papper eller samskinn. Trasor
som kan kvarldmna néagra rester pa stic-
kan far ej anviindas.
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